klad v prvej kapitole, ktory hodnotime ako podrobny, ale pritom instruktivny, pre-
hladny a komplexny prehl'ad kodifikacii spisovnej slovenciny od Bernolaka po su-
Casnost’. Aj z tohto pohl'adu sa recenzovand monografia stdva zaujimavou nielen pre
uzky okruh odbornikov, ale aj pre Studentov ¢i kazdého zaujemcu o dejiny a sucasny
stav spisovnej slovenciny.

Zaverom mozno konstatovat’, Ze ciel’ prace! sa autorovi podarilo splnit’ na vy-
sokej odbornej urovni, a to v uzkej prepojenosti s praxou. Monografia Ivana O¢ena-
Sa Fonicka a graficka sustava spisovnej slovenciny. Vyvin a koreSpondencia ich prv-
kov predstavuje vyznamny prispevok k vyskumu v oblasti fonologie, morfonoldgie
a ortografie. Je to zatial’ jedina ucelend knizna praca, ktord aplikuje a d’alej rozvija
sabolovsku synteticku fonologicku teériu. Délezitym rozmerom vykladu I. O¢enasa
je aj to, ze poskytuje viaceré inSpiraéné stimuly do d’alsieho badania, napr. na tirovni
konfronta¢ného vyskumu dvoch ¢i viacerych, typologicky pribuznych i nepribuz-
nych jazykov.

Martin Olostiak

Slovakisticky zbornik Il. — Easopis Slovakisticke;
vojvodinskej spolocnosti

Slovakisticka vojvodinska spoloc¢nost’ (2005), pokracovatel’ka ¢innosti Spolku
vojvodinskych slovakistov, prispela k vydaniu druhého Slovakistického zbornika
(Novy Sad, 2007). Vedeckej verejnosti sa tak dostava do ruk subor viacerych slova-
kistickych prispevkov nielen z autorskej dielne domacich vojvodinskych slovakis-
tov — svoje zastlipenie nasli aj deviati slovenski autori.

Publikovany zbornik pozostava z jazykovedného bloku s deviatimi prispevka-
mi, nemenej podnetné prispevky zahia literarnovedny blok (6 prispevkov). O ce-
listvosti zbornika svedcia interdisciplinarne Studie z dejin Skolstva a etnomuzikolo-
gie (po jednom prispevku). Rubrika Recenzie s piatimi jednotkami priblizuje vysled-
ky vedeckych snadh v odbore slovakistiky. Zaver zbornika je venovany Zivotnému
jubileu J. Mlacka.

! ,Preniknut’ hlbsie do vzdjomnych vztahov medzi prvkami grafickej a fonickej sustavy sloven-
ského jazyka a pokusit’ sa poodhalit’ jeho bohatstvo vztahov a stvislosti v postupoch, podmienkach
a moznostiach grafického zachytenia jednotlivych prvkov zvukovej re¢i s osobitnym zretelom na reali-
zované zvukové varidcie... v procese jazykovej a reGovej komunikacie® (s. 12).
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Jazykovedna cCast’ priblizuje Citatel'om vysledky r6éznorodych lingvistickych
disciplin. Zakladnou ideou state Frazeologia a jej intertextové suvislosti od J. Mlac-
ka je skumat’ vyznam, alohy a vyuzitie intertextovosti vo frazeologii. Uvod prvej
Casti ponuka stru¢ny prehl'ad zovSeobecnujucich pohl'adov na Specifickost’ textov
(predovsetkym z 90. rokov 20. stor) a Specifické spdsoby uplatiiovania frazeoldgie
v nich. Autor ozrejmil a aplikoval niektoré tézy o intertextovosti, nacrtol aj vycho-
diska najnovsej frazeoldgie. Druha Cast’ sa niesla v duchu textotvornych potencii
frazeologie. V zavere studie J. Mlacek poukazal na vyraznu produktivnost’ sledova-
nia intertextovych suvislosti frazeologie pre celu frazeologicku teoriu.

Deiktické identifikatory v Specialnych komunikacnych sférach: Marketingovd
komunikdcia, prispevok z autorskej dielne M. Dudka, skima osobitni komunika¢nti
sféru — jazyk marketingu a zakladné parametre, resp. konstitutivne vlastnosti marke-
tingového diskurzu — asertivitu (sebapresadzovanie sa), persuaziu (schopnost’ pre-
svied¢at’ dialogického partnera) a empatiu. Autor apeluje na potrebu hl'adat’ prieni-
kové body teodrie a praxe marketingovej komunikécie a jej lingvistickej explandcie.
V nasledujlcej Casti analyzuje niektoré personalne deiktika — kl'acové deiktické
identifikatory v jazyku marketingu i v komparacii s bezne hovorenym a Standard-
nym jazykom.

Paralelne s vyskumnymi pracami ustiacimi do Atlasu slovenského jazyka (1968
— 1984) zacali slovenské dialektologické prace vo Vojvodine, ktorych vSeobecny pre-
hl'ad od priekopnickych (F. Pastrnek, S. Czambel, neskor V. Vazny a J. Stanislav) az
po najnovsie vedecké prace ponukaji Slovenské dialektologické vyskumy vo Vojvodine
od M. Tyra. Zlatym obdobim slovenskych nare¢ovych vyskumov sa pomentiva obdo-
bie po 1. 1945, ked’ sa realizuje organizovany a institucionalizovany dialektologicky
vyskum v JULS SAV v Bratislave. Ako medznik v najnov§om obdobi nare¢ovych vy-
skumov vo Vojvodine autor predstavil vysoko uznavanu (metodologicky, obsahovo,
rozsahovo) pracu J. Stolca Re¢ Slovakov v Juhoslavii. Stidia M. Tyra je bohat4 na
bibliografické udaje (zo slovenskej i domacej produkcie). Pre lepSie poznanie sloven-
skych narec¢i v Srbsku uvadza dialektologické prace D. Dudka a A. Maricovej, ako
aj etnograficki monografickl pracu R. Bednarika a monografiu M. Bosi¢ove;j. Na za-
ver uvadza zoznam zbornikov, v ktorych s uverejnené prace o slovenskych osadach.

Popri sustavnom napredovani informaénych technologii, zmenach v socialnej
sfére ¢i v Zivotnom §tyle, sa implicitne vyndara potreba systematického obohacovania
jazyka o nové vyrazové prostriedky. Dynamické tendencie sicasnej slovencCiny sa
vyrazne odrazaju v praci Neologizacia a neologizmy v dynamike sucasnej slovenci-
ny. Autorka prispevku O. Orgonova prezentuje proces neologizacie ako sti¢ast’ kom-
plexu vzajomne sa prelinajucich dynamickych procesov (zname tendencie k ekono-
mizacii, terminologizacii, determinologizacii, intelektualizacii) a najma otazku naj-
dominantnejSej a najkontroverznejsej internacionaliza¢nej tendencie.
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Kazdodennt jazykovi prax, ktora potvrdzuje prival obrovského mnozstva no-
vych slov prezentovala aj A. Mari¢ova v titule Podstata a distribucia neologizmov
v slovencine a srbcine. Teoreticko-prakticky pristup k problematike umoznil autor-
ke podat’ ¢itatel'ovi nielen struény prehl'ad o zdkonitostiach a podstate neologizacie,
ale i poznatky o expanzii neologizmov vo dvoch geneticky pribuznych jazykoch,
v slovencine a v srbcine. Autorka potvrdzuje uprednostitovanie troch najcastejSich
spdsobov vzniku neologizmov. Neobchadza ani problematiku neodévodnenej, ne-
kontrolovatel'nej a nefunkénej neologizacie, vplyvajucej na pokles jazykovej kultu-
ry pouzivatel'ov konkrétneho domaceho jazyka.

Prepojenie lingvistickej tedrie s predskolskou jazykovou praxou sa podarilo
A. MakiSovej v stadii Typy oslovenia v materskej Skole. Analyzované dialogické
prejavy ako komunikacna priorita deti v predSskolskom veku spolu s paralingvistic-
kymi prostriedkami su neoddelitelnou sucast'ou sekundarneho vychovného Cinitel'a
— vychovavatel’ky v materskej Skole. Preto v prvej ¢asti autorka objasiiuje podstatu
a vyznam oslovenia, ktoré Usti do typologie a charakteristiky sposobov/modelov
osloveni. Umyslom autorky bolo prispiet’ k poznaniu hovorenych nepripravovanych
dialogickych prejavov deti v poslednom roku predSkolskej vychovy.

Interdisciplinarny pohlad na c¢islovky a cisla od M. Tyra upriamuje pozornost’
na pojem c¢isla, ktory skiima z pozicie predmetu vyskumu formalizovaného jazyka
matematiky, ako i ¢islovky ako lingvistického terminu. Dialekticka jednota kvality
a kvantity pri merani sved¢i o nevyhnutnej potrebe unifikacie jednotiek a velicin.
Prehl'ad meracieho procesu potvrdzuje skutocnost’, ze samotné meranie je vysSSim
stupfiom spoznavania skiimaného predmetu (nestaci len kvalitativne poznanie ob-
jektivnej reality).

Silna davka expresivnosti vyjadrujlica citovy postoj k istej skutocnosti, ktora
obsahuju obrazné pomenovania, ¢asto nadobuda jemnejsie vyznamy. Mnozstvo vul-
garizmov straca svoj niekdaj$i vyznam a nadobtida novy vyznam alebo sa postva.
Prispevok Z. Tyrovej Frazémy s vulgarizmami v reci Pivnicanov je stru¢nym ilu-
straénym prehl'adom pivnickej frazeoldgie s vulgarizmami, v ktorej sa odraza zivot-
ny postoj, myslenie, citenie, prezivanie skuto¢nosti jej pouzivatel'ov. Autorka uvie-
dla niektoré publikacie zozbieranych prislovi, porekadiel, pranostik, uslovi, nadavok
¢i vyhrazok s ohl'adom na pritomnost’ vulgarizmov. Napriek vysokej frekvencii vy-
skytu vulgarizmov v konverzacii (i ked’ vyluéne v hovorovom §tyle a sukromnych
prejavoch), vulgarizmy stéle patria k spolocenskému tabu.

Pri vyucovani slovenciny ako cudzieho jazyka je dolezité zistovat’ stav vedo-
mosti Studenta a jeho jazykové kompetencie. VSetky faktory ovplyviiujuce spolu-
pracu uditela a Ziaka sa podarilo zhrnit' E. Culenovej v §tadii Diagnostikovanie
doterajsich vedomosti cudzinca v zaciatkoch vyucovania slovenciny ako cudzieho
jazyka.
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Literarno-vednu Cast’ zbornika otvara prispevok M. Harpana Mensinové literatu-
ry a medziliterarne procesy. Prevazna Cast’ prace pozostava z hlbsej analyzy pojmu
medziliterarne spolocenstvo a mensinova literatura, cez Specifiké ktorych sa autor pre-
practiva k existencii typologicky urcujticich vychodisk voci trom literdrnym kontex-
tom. V zéavere stoji autorov pokus o odstupnovanie literarnej produkcie (svetovej, na-
rodnej, mensinovej) v hierarchii kategorii vSeobecného, jednotlivého a zvlastneho.

V. Hronec v Limitoch a dosahoch Hviezdoslavovej poézie dnes prehodnotil
podmienky a dosahy poézie P. O. Hviezdoslava na pozadi slovenskej i europskej li-
teratiry na zaciatku nového tisicro€ia. Autor sa stavia do pozicie literdrneho kritika
s ,,inym* pohladom na velkost” Hviezdoslavovej poézie, na jeho , komplikované
hermetické vyrazivo®, na nasytenost’ autorovej basnickej tvorby Castym motivom
metafyzického ozvlaStnenia vztahu k zemi ¢i narodu sa snazi dopatrat’ k tvorbe
(resp. vyberu z tvorby), ktora by koreSpondovala so sucasnou svetovou poéziou.

Legendy starsej medzinarodnej proveniencie v knizkach ludového citania na
uzemiach so slovensky hovoriacim obyvatelstvom v minulosti a dimenzie ich ,, outsi-
derstva“, s doménou Z. Hurtajovej. Formou exkurzie do popularneho ¢itania pre
l'ud, ktoré stic v eurdpskom priestore v tieni oficialnej klasickej literatury s odstuva-
né do polohy ,,outsiderstva®, si autorka predsavzala rehabilitovat’ legendovy Zaner
v knizkach 'udového citania. Popri pokuse o typologizaciu podéb outsiderstva a je-
ho protagonistov uvazuje nad mierou zanrovej kanonickosti legendy pre l'ud a o jej
genealogickych prepojeniach s predkrestanskou slovesnostou.

V literarnom bloku ma zastipenie aj zaner detskej prozy. Autentické obrazy det-
stva, oslobodenie prozy od ustalenych didaktickych a spomienkovych $ablon, vnasa-
nie modernych tendencii, predstavuju podla J. Hodoli¢ovej len Cast’ tvorby M. Babin-
ku. Autorka v titule Babinkova proza pre deti — K nedozitej osemdesiatke Michala
Babinku: 1927 — 1974 objektivne zhodnotila Babinkovu prozaicku tvorbu aj na pozadi
prijimania jeho tvorby slovenskymi i vojvodinskymi literarnymi kritikmi.

M. Siméakova v Literdrnej kritike a dejindach slovenskej literdrnej kritiky Gvod-
nu Cast’ venovala predmetu a vychodiskam literarnej kritiky, ktora nadvizuje na po-
znanie inych vied, prelinajiic a dopliajuc sa s dejinami literattry a teérie literatury.
Ciel'om stadie je literarnovedna disciplina — literarna kritika — fenomén s vlastnym
vyvinom a premenami v slovenskom literarnom kontexte, ako aj snaha predstavit’
spolahlivé zdroje vyskumu zaciatkov, resp. vychodisk ¢i jednotlivych premien lite-
rarnej kritiky.

I. Susa v prispevku Lyricky subjekt a basnicky vyraz Naty Hostoveckej upozor-
nuje na basnicku tvorbu N. Hostoveckej z 80. rokov. Poetiku a basnicky vyraz au-
torky demonstruje interpretaciou jej najvyraznejSich basnickych zbierok. Basnicka
produkcia N. Hostoveckej sa z polohy l'udskej intimity prepracuva k ¢loveku ako
subjektu v dejinach, k jeho historickej identifikacii so sebou samym.
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Literarno-vednu Cast’ zbornika uzatvaraju Slovenski intelektuali — prvi riadite-
lia Karlovského gymndzia od Z. Spevaka. Pise o priekopnickom Usili, zaveroch a po-
ziadavkach narodnych cirkevnych snemov z druhej polovice 18. stor. smerujucich
k zalozeniu prvého srbského gymnazia v r. 1791. Autor formou individudlnych por-
trétov vyzdvihuje jednotlivych ucitelov — profesorov, ktori sa podiel'ali na vzniku
a fungovani prvého srbského gymnazia.

Viacrozmernost’ vedeckovyskumnej ¢innosti slovenskych a vojvodinskych slo-
vakistov dokresl'uje prispevok interdisciplinarneho charakteru M. Sklabinskej Kon-
ferenciami muzikologov a hudobnych odbornikov k cielavedomému a systematicke-
mu zachovaniu a rozvoju hudobného dedicstva Slovikov vo Vojvodine. Taziskovou
myslienkou prispevku st oporné body zacielenosti hudobnych odbornikov — zaruky
seri6znej hudobnoteoretickej ¢innosti vojvodinskych Slovakov. VSetky tri konferen-
cie (2005, 2006, 2007) autorka pozitivne hodnoti, pretoze prispeli k identifikovaniu
akutnych problémov hudobnej praxe potvrdzujuc tak dolezitost’ svojho pdsobenia.

Rubriku Recenzie otvara M. Myjavcova posudzujic knihu J. Kacalu Slovenci-
na v literarnej praxi (Martin, Vydavatel'stvo Matice Slovenskej 2006). Autorka po-
sudku predstavila najmé uvodné kapitoly, aby ozrejmila autorov postoj k zavaznym
otazkam slovenského spisovného jazyka. Prostrednictvom jazykovednych analyz
textov rozmanitej zanrovej prislusnosti a rozborom vyjadrovacieho naturelu jednot-
livych autorov J. Kacala poukazal na nesmiernu bohatost’ slovenského literarneho
jazyka.

Koncom roka 2006 vysiel aj prvy zvidzok Slovnika sucasného slovenského ja-
zyka A — G (Bratislava, VEDA 2006) z planovanych 6smich zvidzkov. A. MakiSova,
autorka recenzie Prvy zvdzok vykladového slovnika, podrobne zachytila obsahovi
i formalnu podobu dlho o¢akavaného lexikografického diela. Upozornila na jazyko-
vy material — zdroje na jeho spracovanie. Vyzdvihla spracovanie heslovych stati ¢i
heslovych slov a upozornila na novinky vo vybere lexiky.

Aj druhy zvézok Slovnika slovenskych nareci (dalej SSN, Bratislava, VEDA
20006), ktory spracuva hesla L — P (povzchadzat)), ukazuje, aky bol rok 2006 bohaty
na vedecké prace (druhy zvdzok vychadza po dvanastrocnom odstupe od vydania
prvého). A. Mari¢ova v recenzii Novy zvdzok narecového slovnika sa rozhodla pre
komparativne posudenie obidvoch zvizkov SSN, aby upozornila na odlisnosti v ich
koncepcnom spracovani. Okrem toho, ze pri druhom zvdzku SSN sa rozrastol
a omladil autorsky kolektiv, prvykrat vyuzil poc¢itacové spracovanie hesiel. Obidva
zvézky sa opieraju o bohatu lexikograficku kartotéku stistredent1 v dialektologickom
oddeleni JULS SAV v Bratislave. Po vydani Atlasu slovenského jazyka (1968 —
1984) je Slovnik slovenskych nare¢i druhym najdolezitejSim projektom spracovania
lexiky slovenskych nare¢i na Slovensku. V slovniku sa objavuju i také slova, resp.
slovné spojenia (bohato dokumentované nareCovymi dokladmi s presne lokalizova-
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nym vyskytom), ktoré v spisovnej slovencine nenachadzaji svoj ekvivalent, ¢im
tento vykladovy, prekladovy a suc¢asne dokladovy slovnik umocniuje svoju poznava-
ciu hodnotu.

A. Svetlik v texte Literdrnokriticky rukopis Zuzany Cizikovej recenzoval mo-
nografiu Z. Cizikovej Bdsnické dielo Viery Benkovej, v ktorej vyzdvihol vyrazni
faktografickost’, dokladnost’ a systematickost’ spracovania bibliografického aparatu.
Rovnako zdéraznil tvorivy charakter literarnokritickej recepcie Z. Cizikovej pri po-
sudeni basnickej tvorby V. Benkove;.

Rubriku recenzii uzatvara Z. Tyrova titulom Balkanisticky polytematicky zbor-
nik, edi¢ny vystup VI. Medzinarodného balkanistického sympo6zia konaného v Brne
25. —27. aprila 2005, ktoré prispelo k obnove docasne prerusenych stykov ceskych
balkanistov s kolegami z krajin vychodnej Eur6py. Sympoézium z roka na rok ziska-
va na vyzname, pretoze k jazykovede, literarnej vede, historiografii, etnolégii, by-
zantologii a onomastike sa postupne pripajaju aj d’alsie odbory, ako je politologia,
sociologia, ¢i antropoldgia.

Zaver zbornika redakcia venovala milej spomienke Zivotného jubilea J. Mlacka
— kral'a slovenskej frazeologie. M. Dudkovi sa dostalo tej cti, aby mohol vyzdvihnat
nielen l'udské i moralne hodnoty jubilanta, ale priblizit’ aj osobny zivot a profesio-
nalne profilovanie cez vysokoskolské stadia, obhajenie dizertacnej prace v r. 1968,
habilitovanie na docenta v roku 1980, aZ po jeho inauguraciu 1995. Ocenil jeho an-
gazovanost v rdznych poprednych (nielen) lingvisticky orientovanych spolo¢nos-
tiach. V sucasnosti J. Mlacek pdsobi ako riadny profesor na Katedre slovenského
jazyka a literatury a na Katedre zurnalistiky Filozofickej fakulty Katolickej univer-
zity v Ruzomberku.

Druhy zvédzok zbornika slovenskych a vojvodinskych slovakistov predzname-
nava bohati budicnost’ vSetkym pracovnikom, ktori budii mat’ nad’alej chut’, silu
a vedecky potencial prispiet’ do spominanej oblasti slovakistiky.

Anna Ramsakova
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